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PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS
B DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter
SAFRESCO PERU S.A. - AV.EL DERBY NRO, 055 INT. A (TORRE 1 PISO 7 EDIFICIO CRONOS) LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU
Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
DAl FRUITS S.L - AVDA OJOS NEGROS, 41 PLANTA 3, PUERTO DE SEGUNDO (VALENCIA) ES-46520, ES-46520,SPAIN, ESB96284655
Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
21,840.000 KG - MANDARINA, fruto fresco Citrus reticulata
’-_lh!; Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
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1 Fecha - Date Tratamiento - Treatment
LP roduclo guimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duraci6n y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information
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/ DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
LA DECLARACION ADICIONAL SE ENCUENTRA EN EL DOCUMENTO ADJUNTO.

-echa de inspeccion 4 3/04/2024
)afe of inspection:

ombre del funcionario autorizado  GUERRA ALMEYDA MARIA CECILIA
ime of authorized officer:

jar y fecha de expedicion oA, SABADO 13 DE ABRIL DEL 2024
6 and dale of Issue: TR /4 Firma y Selo (S and

E1 SENASA, sus funcionarios y representantes declinan loda responsabilidad financiafa resullante de este Certificado. U\ \
No financial kability with respect to this cortificate shall attach to SENASA of to any of fis officers or representatives.

pOf Po‘ a k
E'” “'mmo "' sido M’OPl!dO OfFelﬁ Re Dwd islativ 2 ?5. ante a aCo fgsal taria
5 I ﬂmE aN 1" w"cﬂd gal II\M}G&I!IMIWS&IG&PIM&\F ni del FAQ (




CERTIFICADO FITOSANITARIO
PHYTOSANITARY CERTIFICATE

MINISTERID DE DESARROLLD AGRARIO ¥ RIEGO

N°® Documento: 202401784353
Expediente: 240830001284

«Additional official phytosanitary information”

“THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 57 ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION

(EU) 2019/2072".

“The fruit shall be free from peduncles and leaves and packaging shall bear an appropiate origin mark".

“THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 58 A ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION

(EU) 2019/2072".

“The fruits originate in a country recognised as being free from Xanthomonas citri pv. aurantifolii{Schaad et

al.) Constantin et al. and Xanthomonas citri pv. citri (Hasse) Constantin et al. inaccordanc with the relevant

International Standards for Phytosanitary Measures".
NS
| "THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 59 A ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION
(EU) 2019/2072".

"The fruits originate in a country recognised as being free from Pseudocercospora angolensis (T. Carvallo & O.

Mendes) Crous & U. Braun in accordance with the relevant International Standards for Phytosanitary Measu res'.

“THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 60 A ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION

(EU) 2019/2072".

"The fruits originate in a country recognised as being free from Phyllostricta citricarpa (MacAlpine) Van der Aa, in

accordance with the relevant International Standards for Phytosanitary Measures'.
"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 61 D ANNEX VII OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION

(EV) 2019/2072 ANDIT'S AMENDMENT, THE IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2021/2285.
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